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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Diese Anleitung beinhaltet wichtige Anweisungen, die bei der Montage und Konfiguration des
Gerats unbedingt zu beachten sind.

Bitte lesen Sie alle Anweisungen aufmerksam durch bevor Sie mit den Arbeiten beginnen und
bewahren Sie diese Anleitung fur spatere Arbeiten beim Gerat auf.

Der Gesetzgeber fordert, dass wir Ihnen wichtige Hinweise fur Ihre Sicherheit geben und Sie
darauf hinweisen, wie Sie Schaden am Gerat und an anderen Einrichtungen vermeiden.
Telegartner Elektronik GmbH haftet nicht fur Schaden, die aus fahrlassiger oder vorsétzlicher
Missachtung der Anweisungen in dieser Anleitung entstehen!

e Montage, Installation und Inbetriebnahme durfen nur durch Elektrofachpersonal vorgenommen
werden.

Fur Arbeiten an Anlagen mit Netzanschluss 230 V-Wechselspannung sind die Sicherheitsan-
forderungen nach DIN VDE 0100 zu beachten.

Lassen Sie keine Flussigkeiten in das Innere des Gerates eindringen.
Elektrische Schlage oder Kurzschlisse kénnen die Folge sein.

Verlegen Sie die Anschlussleitungen unfallsicher!

Schutzen Sie das Gerat vor Staub, aggressiven Flussigkeiten und Dampfen.

Bei Gewitter durfen die Anschlussleitungen nicht installiert oder angeschlossen werden.

Bei der Installation von Rufanlagen sind die allgemeinem Sicherheitsbestimmungen fur Fern-
meldeanlagen nach VDE 0800 zu beachten:
- getrennte Leitungsfihrung von Netzspannung und Kleinspannung
- Mindestabstand von 10 cm bei gemeinsamer Leitungsfuhrung
- Einsatz von Trennstegen zwischen Stark- und Schwachstromleitungen in gemeinsam
genutzten Kabelkanalen
- Alle Anschlussleitungen nur bei ausgeschalteter Spannung anschlieBen
oder entfernen

TECHNISCHER SUPPORT

Falls Sie Schwierigkeiten mit der Inbetriebnahme oder Konfiguration des Produkts haben, stehen
Ihnen unsere erfahrenen Mitarbeiter des technischen Supports zur Verfigung.

Montag - Donnerstag von 07.00 - 16.30 Uhr
Freitag von 07.00 - 13.00 Uhr

E-Mail: service@telegaertner-elektronik.de
Telefon: +49 7951 488 9200

Sie kénnten elektrostatisch aufgeladen sein.
A Vor Offnen des Gehauses und Arbeiten an der Verkabelung mussen Sie sich
durch Berthren von geerdeten Metallteilen entladen, um Schaden am Gerat zu
M vermeiden.
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1. Aufbau und Funktion

1.1 Allgemeines

Das Notrufempfangssystem NRZ 121 unterstltzt den Empfang von Aufzugnotrufen, Routinerufen
und Status-Meldungen von Notrufgeraten, die das P100 oder Telegartner-Protokoll unterstitzen.

Das NRZ 121 ist in einem 19" Geh&use untergebracht und kann somit in einen entsprechenden
Netzwerkschrank eingebaut werden. Die Besonderheit dabei ist, dass es sich um zwei véllig
separate Empfangseinheiten handelt. Dadurch ergeben sich flexible Einsatzszenarien.

Als Bedienoberflache kommt dabei die Software ,NESL" zum Einsatz. Die Verbindung des
NRZ121 mit dem PC erfolgt Uber das vorhandene LAN.

Software seitig sorgt ein sog. ,Connector* fur die Verbindung der jeweiligen Empfangseinheit
mit dem NESL System. Uber diesen Connector wird festgelegt, welches Protokoll eine Emp-
fangseinheit empfangen soll. Der Empfang eines Protokolls ist immer fest einer Empfangseinheit
zugeordnet; d.h. eine Empfangseinheit kann fir den Empfang des Telegéartner-Protokolls und die
andere Empfangseinheit fur den Empfang des P100 Protokolls verwendet werden.

Eine Fernkonfiguration von Notrufgeréaten ist nicht méglich, es handelt sich um eine reine Emp-
fangslosung.

Fur die Verbindung zum Telefonnetz wird eine analoge Nebenstelle einer Telefonanlage benétigt.

Die Sprechverbindung zum Notrufgerat wird Uber ein analoges Telefon, welches direkt mit dem
NRZ verbunden wird, hergestellt.

Alle AnschlUsse der Telefonieschnittstellen sind als RJ45 Buchsen ausgefuhrt. Die Anschllsse
der NRZ 121 k&nnen somit sehr einfach mit einem Patchfeld verbunden werden und die bereits
vorhandene Gebaudeverkabelung kann genutzt werden.

1.2 Schematischer Aufbau

1.3 Lieferumfang
Artikel Nr. Typ Inhalt

640102 Notruf-Empfangszentrale NRZ 121 1x NRZ 121
1x Installationsanleitung
1x Kaltgerate Anschlusskabel

1.4 BestimmungsgemaéBer Gebrauch

e Das NRZ 121 dient ausschlieBlich dem Empfang von Meldungen, Routinerufen und Sprach-
notrufen von Aufzugnotrufgeraten, die das P100 oder das Telegartner Protokoll unterstttzen.



1.5 Geratebeschreibung

1.5.1 Ubersicht

Vorderseite

NRZ 121

N oo o &

©

9.

Status-LEDs ,LINE / TX / RX / PHONE" Empfangseinheit 1.

RJ45 Buchse LINE Empfangseinheit 1.
Anschluss der Telefonleitung / Belegte Pins 4+5.

RJ45 Buchse ,PHONE" Empfangseinheit 1.
Anschluss des Operatortelefons / Belegte Pins 4+5.

Ethernet-Interface Empfangseinheit 1.
POWER-LED Empfangseinheit 1.
Status-LEDs ,LINE / TX / RX / PHONE® Empfangseinheit 2.

RJ45 Buchse LINE Empfangseinheit 2.
Anschluss der Telefonleitung / Belegte Pins 4+5.

RJ45 Buchse ,PHONE" Empfangseinheit 2.
Anschluss des Operatortelefons / Belegte Pins 4+5.

Ethernet-Interface Empfangseinheit 2.

10. POWER-LED Empfangseinheit 2.
11. Kaltgeratebuchse mit integrierter Feinsicherung.

Bedeutung der Leuchtdioden Empfangseinheit 1+2

STATUS-LEDs Beschreibung

LINE Leuchtet wenn das NRZ 121 die Telefonleitung belegt

TX Leuchtet wahrend ein DTMF Zeichen gesendet wird

RX Leuchtet wahrend ein DTMF Zeichen empfangen wird

PHONE Leuchtet wahrend das Operatortelefon abgehoben ist
Power-LEDs Beschreibung

POWER Leuchtet wenn die Versorgungsspannung fur die jeweilige Emp-

fangseinheit vorhanden ist



2. Montage

2.1 Voraussetzungen

Fdr den Betrieb des NRZ 121 werden zwei analoge Telefonleitungen (analoge Nebenstelle einer
Telefonanlage) bendtigt. Zuséatzlich wird eine Netzsteckdose in der Néahe des NRZ benétigt.

Ein PC mit installierter NESL-Software und zwei installierte und konfigurierte NRZ 121 Connecto-
ren werden vorausgesetzt. Der entsprechende Connector fur das NRZ befindet sich im Lieferum-
fang der NESL Software.

2.2 Montage im 19“ Schrank

Wir empfehlen die Montage des NRZ 121 in einem entsprechenden 19" Rack.
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12. Bestimmen Sie fur das NRZ 121 die gewinschte Position im 19" Rack.

13. Befestigen Sie das NRZ 121 mittels 4 Schrauben (nicht im Lieferumfang) an den
Rackschienen. Bitte hierzu auch die Dokumentation des 19* Racks konsultieren.



Anschluss

analoge analoge
Telefonleitung Telefonleitung

e eHoNE _EMO g uee e

NRZ 121
[

Operatortelefon Operatortelefon

PC mit NESL und
2 x NRZ 121 Connector

Verbinden Sie die NRZ 121 Empfangseinheit 1 und 2 mit einer analogen Telefonleitung.
Siehe hierzu ,Geratebeschreibung* auf Seite 5 / Punkt 2+7.

Verbinden Sie das Operatortelefon mit der NRZ 121 Empfangseinheit 1 und 2.
Siehe hierzu ,Geratebeschreibung* auf Seite 5 / Punkt 3+8.

Stellen Sie eine Verbindung zu Ihrem LAN her. Verbinden Sie hierzu beide Buchsen ,ETH*"
mit Ihrem lokalen Netzwerk.

Verbinden Sie die mitgelieferte Kaltgerateanschlussleitung mit der Kaltgeratebuchse
am NRZ 121. Siehe hierzu ,Geratebeschreibung” auf Seite 5 / Punkt 11.

Inbetriebnahme
Legen Sie die Versorgungsspannung an.
» Die POWER LEDs sollten jetzt dauerhaft blau leuchten.
Heben Sie das Operatortelefon von Empfangseinheit 1 + 2 ab
» Die STATUS LEDs ,LINE" und ,PHONE" leuchten dauerhaft gelb.
» Am Operatortelefon ist ein Freizeichen zu héren. Ein abgehender Ruf sollte méglich sein.
Legen Sie das Telefon wieder auf.
» Die STATUS LEDs ,LINE* und ,PHONE" gehen aus
Die Inbetriebnahme ist abgeschlossen und das NRZ 121 ist betriebsbereit.

Es kann nun mit der Treiberinstallation fortgefahren werden. Fur die Einbindung des
NRZ 121 in NESL bitte das NESL Handbuch konsultieren.



5. Installation und Konfiguration Treiber

5.1 Installation Konfigurations-Software
e Fuhren Sie die Datei setup_di_x86x64cd_4.4.0.7.exe als Administrator aus

e Folgen Sie den Anweisungen des Setup-Programmes:

I [Ergieh B | Auswahl der Sprache, OK Button
Englis! -

betatigen.
OK Cancel 9
In order to install DevicelInstaller you must first install these Stan d a rd ein Stel | un g en aus g eWah It

components:

lassen, danach Install Button betatigen.

Microsoft .NET 4.0 (x86 x64)
Microsoft .NET 4.0 Patch KB2468871 (x64)
DeviceInstaller 4.4.0.7 (x64) English

¥

Windows 8 (x64) IEE Cr=

#

Welcome to the Lantronix Devicelnstaller 4.4.0 7 « .
| {x64) Setup Wizard e )| Button ,Next" betatigen.

The installer will guide you thiough the steps required to install Lantionix Devicelnstaller 4.4.0.7 [+54)
on your comnputer.

WARNING: This computer program s protected by copyright law and intemational tisaties.
Unauthorized duplication or distibution of this pragram, or any pottion of it, may result in severs civil
o ciiminal penalies, and will be prosecuted to the masimum extent possible under the law.

Cancel <Back

2

| Select Installation Folder > Gegeben falls den Standardordner fur
die Installation &ndern und den Button
LNext“betatigen.

The installer will install Lantronis Devicelnstaller 4.4.0.7 [x64] to the following folder.

Tainstallin this folder. click “Next”. To install to a differant folder. enter it below or click “Browse".

Folder:

C:\Pragram FileshLantronixD evicelnstallard. 44

Browse...

Disk Cost.

Cancel <Back




®
| Confirm Installation i
)

The instaler i ready ta install Lantronix Devicelnstaller 4.4.0.7 (464) on your computer.

Click "Mext" to start the instalation,

Cancel < Back
5 Lentronix Devicelnstaller 4.4.0.7 (x64) - X
Installing Lantronix Devicelnstaller 4.4.0.7 (-
(x64) 1Y
Laniranis Devicelnstaller 4.4.0.7 [x64) is being installed
Please wail
15 Lantronix Devicelnstaller 4.4.0.7 (x64) - X
Installation Complete [l

Lantroniz Devicelnstaller 4.4.0.7 [#64) has been successfully installzd

Click "'Close to exit.

Please use Windows Update to check for any critical updates to the NET Framework,

Cancel < Back

Closs

Installation mit klick auf ,Next* starten.

Installation wird durchgefthrt.

Installation ist beendet.
Fenster Mit ,Close" schlieBen.

Nachfolgendes Dialogfenster ebenfalls
mit ,OK* bestatigen. Die Konfigurations-
Software wurde erfolgreich installiert.

Devicelnstaller Installer x

|0.‘ Devicelnstaller installed successfully!




5.2 Konfiguration IP-Adresse

5.2.1 Allgemeines

Ab Werk beziehen die beiden Ethernet Interfaces ihre Netzwerkeinstellungen automatisch
via DHCP-Server.

Fur eine reibungslose Kommunikation empfehlen wir die manuelle Vergabe einer IP-Adresse.
Sprechen Sie jegliche IP-Konfiguration mit dem zustandigen Netzwerk-Administrator ab!

Eventuell ist es fur den Netzwerk-Administrator notwendig, die MAC-Adresse des NRZ 121
zu kennen. Die MAC-Adresse kann Uber die ,Device Installer* Software abgerufen werden.

Bei der Konfiguration der IP-Einstellungen muss beachtet werden, dass sich alle Gerate im
selben Subnetz befinden (PC und NRZ121).

Ein NRZ 121 hat zwei Ethernet-Schnittstellen und benétigt somit auch zwei IP-Adressen.

5.2.2 Ablauf
1.

10

PC-Software starten

Die Software sucht nach allen vorhandenen Ethernet Interfaces von NRZ121 Empfangsein-
heiten.

£2 Lantronix Devicelnstaller 4.4.0.7 - o X

File Edit View Device Tools Help

| Dscarch &5 Options & Bxcude @ Assign'p
2 | e Userliome UserGoup 1P Address Fordwere Addess Siaus

=-5a [P ices -1 devicel
E-gg Bthemet 2(192.168.10210) |
£ xPort P05 19216310200 0080-A3C23459  Online

|G resey
Alle im Netzwerk vorhandenen NRZ121 werden auf der rechten Seite dargestellt. Die Suche
nach weiteren NRZ121 kann jederzeit Uber den Button ,Search® neu gestartet werden.




2.

Waéhlen Sie auf der rechten Seite das entsprechende NRZ121 mit einem Mausklick aus.

Beachten Sie hierbei bitte, dass die Bezeichnung in der Software ,XPort* lautet:

2 Lantronix Devicelnstaller 4.4.0.7

File Edit View Device Tools_Help
| J0Search ) Options @ Exclude I Assign [P |60 Upgrade @ Import Provisioning File (5] Generate Device File

- o %

=8l Lot Devioss -1 doviest)

User Name
E-gfg Bhemet 2(192.168.10210)

User Group

1P Address

T

Feste IP-Adresse zuweisen

£ Lantronix Devicelnstaller 4.4.0.7
File Edit View Device Too\s1He\p
J0Search ) Options & Exclude ‘;ASS\QMPI @ Upgrade @ Import Provisioning File (5] Generate Device File

=83 Lortrors Devicss -1 deviool)
E-gfg Bhemet 2(192.168.10210)
@8 XPort

Name

UserName  User Group

Wahlen Sie ,Assign IP* (1) aus. Sie erhalten daraufhin folgende Eingabemaske:

22 Lantronix Devicelnstaller 4.40.7
Flle Edit View Device Tools Help

[ J2Search Options & Exclude @ Assign P &) Upgrade @ Import Provisioning File (] Generate Device File

=Sl Lantronix Devices -

@ Assign IP Address

-y Bhemet 2(152

3 XPort Assignment Method

specify the
settings from 3 server out on the network?

(O Cbtain an 1P address automatically

) |® hssion a specic P address

TCP P Tutorial

= o=

getits

3 [ware Address
04323459

Status.

Orine.

e

Wahlen Sie hier ,Assign a specific IP address"” (2)
einem Klick auf ,Next" (3):

aus. Das nachste Fenster erscheint nach

ih



£2 Lantronix Devicelnstaller 44.0.7

File Edit View Device Tools Help
| J)Search  ( Options & Exclude @ Assign P &) Upgrade @ Import Provisioning File (] Generate Device File
=5 Lantronix Devices -

-y Bthemet 2(192
&3 XPort

5 vere Address Status

@ Assign P Address
3 barczasss  onine

% 1P Settings

Pleasefillinthe IP address, subnet, and gateway to assign the device.
be filled in but plesse verify

itfor accuracy. Incorrect values in any of the below felds can make it
i icate, and

/ e

TP address: 182.168.10.200
subnetmask:  [255.255.255.0
Defout gateway  [0.0,0.0

5

54 reasy i
Geben Sie in den entsprechenden Feldern unter (4) die entsprechende IP-Adresse,
Subnetz-Maske und bei Bedarf die Adresse des Gateways ein. Bitte stimmen Sie samtli-

che Einstellungen mit dem IT-Administrator ab! Nach einem Klick auf ,Next" erhalten Sie
folgende Anzeige:

£ Lantronix Devicelnstaler 4407 - o x
Fle Edit View Device Tools Help
Search {j Options (g Exclude & Assign IP Upgrade Import Provisioning File (] Generate Device File
G op 2 Assig Py P g
548 Larrore Devices (@5 o doress X ware Address Status
- Bremet 201922 AIC23459  On
=Ec Assignment e e
=
| resey

Klicken Sie auf ,Assign” (6) um die Einstellungen zu tbernehmen.

Die IP Adresse wurde jetzt tbernommen und die Grundkonfiguration ist beendet.
Notieren Sie sich die IP Adresse.



5.3 Installation und Konfiguration ,,Lantronix Secure Com Port Redirector (SCPR)*

Diese Software wird benétigt um die NRZ 121 Empfangseinheiten Uber das Netzwerk anspre-
chen zu kénnen. Es werden virtuelle COM-Ports dem System hinzugeflgt, Uber welche der
Zugriff auf die NRZ121 erfolgt.

5.3.1 Installation

e Fuhren Sie die Datei SCPR_x64CD_4.3.2.1.exe als Administrator aus. Fuhren Sie die Schritte
wie nachfolgend markiert durch:

oo : ] ;

Welcome to the Lantronix Secure CPR 4321 (.l l
{x64) Setup Wizard et |

The installer will guide pou through the steps required to install Lantronis Secure CPR 4.3.2.1 [64)
O your computer

WARMING: This computer program is protected by copyright law and international treaties.
Unauthorized duplication or distribution of this program, or any portion of it may result in severe civil
or criminal penalties, and will be prozecuted ta the maximurn extent pozsible under the law

Cancel < Back

P : : ] ;

License Agreement o l

Please take a moment ta read the license agreement now. If you accept the terms below, click "l
Agree”, then "Mext”. Otherwise click "Cancel".

END-USER LICENSE AGREEMENT ("EULA") A

IMPCRTAZNT- READ CAREFULLY: This End-User License

Agreement ("EULA") is a legal agreement between you the
end user (either an individual or a single entity) and |
Lantronix Inc. ("Lantronix") for the computer software
({including firmware) accompanying this EULAZ, which may
include associated media, printed materials, and
"online" or electronic documentation (collectively the w

O Do Nt Agree |
Cancel < Back

13



ﬁ Lantronix Secure CPR 4.3.2.1 (x64)

Select Installation Folder ]

The installer will inztall Lantronix Secure CPR 4.3.2.1 [#64) to the following folder.

Tainstal in this folder, click "Mext". Toinstall to a different folder, enter it below or click "Browss".

Folder:
C:4\Program Files\Lantioniz45CPR4.3% Browse..

Install Lantronix Secure CPR 4.3.2.1 (x64) for yourseff . or for anyone who uses this computer:

(O Just me

Cancel < Back | I Mest » I

ﬁ Lantronix Secure CPR 4.3.2.1 (x64)

Confirm Installation ]

The installer iz ready ta install Lantranis Secure CPR 4.3.2.1 [«64] on wour computer

Click "Mext" to start the installation,

Cancel | | < Back | I Mext

a2ddsd2msi

Verifizierter Herausgeber: Lantronix. Inc.
Dateiursprung: Festplatte auf diesem Computer

Weitere Details anzeigen

14




®
Installing Lantronix Secure CPR 4.3.2.1 oA
(x64) ) |

Lantronix Secure CPR 4.3.2.1 [x64] iz being installed.

Please wait...

Cancel < Back Mext

#®

Installation Complete A

Lantronix Secure CPR 4.3.2.1 [#64] has been successully installed.

Click "Close" to exit.

Please uze Windows Update to check for any critical updates to the WET Framework.

Cancel < Back

Die Installation ist jetzt abgeschlossen. Im n&chsten Schritt wird die Konfiguration vorgenommen.

15



5.3.2 Konfiguration
e Starten Sie die ,Secure CPR Manager“ Anwendung als Administrator.

Bestatigen Sie die Meldung der Windows Benutzer-
kontensteuerung mit ,Ja"“.

@ Lantronix Secure CPR Manager

Verifizierter Herausgeber: Lantroni Inc.
Dateiursprung: Festplatte auf diesem Computer

Wieitere Details anzeigen

e Nach dem Bestatigen wird die Software gestartet.

B Secure PR Manage: 432 - o
File ComPor Device Took Help
[ AddrRemove s 3 Refresh| brcude
|ComPorts. Hide For Let Tests.
= Al Com Ports ) Com Pt IF Addens 1CPPot ComSldun  Hebwok Saim @7 B Swfe NoOs CHI0 TORm Ko
50 Com3-8 O ——
T Com 3 (inaccessibic) B Com  tnaccesse)
g‘tz”""* 4 2 Com & frocerssbie)
T Com 5 (inaccessible) Tiom 8 froccesaie)
C— Collapse 3
? Addeen frads TGPt Prodet 0 HY Ao ko, brtae Devie Hame: Pot Name
Resdy

Klicken Sie auf ,Search for Devices* um eine automatische Suche nach den IP Adressen, welche
wie ab Seite 10 beschrieben festgelegt wurden, zu starten.

16



L]

Die gefundenen IP Adressen der NRZ 121 Empfangseinheiten werden im Bereich ,Device
List* im unteren Bereich der Software aufgelistet (siehe markierter Bereich ,1%).

> "
Device  Toks  Help
1 AddiRemove [l Swve 5 Refresh 5D Search Fox Devices & Exclude
Vide @ | Com P Lt Genera Tems
3

B Sufec NoUs  CHT0 TOReo KeMv

Com Pt IF Addens 1CPPot ComSldun  Hebwok Saim an
L —
o 4 traccesse)
1 Com & fracenssble)
3G fracorssine]
oevice st Collase (3
? Addeen fhads TGPt Prodet 0 HY Ao [rr—p— Pt Name
S 1 00 ke X EAIFSEC w20
0001 koo X WEAIFODX  TRI6ELIN

w1

Klicken Sie anschlieBend auf den Button ,Add/Remove*” (2).

17



¢ Sie erhalten nachfolgende Bildschirmmaske.
Es mussen dem System zwei neue COM Ports hinzugefigt werden.
Wéh‘llen Sie hierzu in der Ubersicht (1) zwei Ports aus und bestatigen danach mit ,OK*" (2).

[JCom!  [JComz! [JCom4l [JComél [JCom@l []Comi01 []Comi2l~
[(JCom2 [JCom22 [JComé2 [JComé2 [JComB2 []Comi02 []Comi22
[JCom2?3 []Com43 [JComb3 []Com83 []Ceml03 []Comi123
[JCom2¢ []Comé4 [JCombé []ComB4 []Coml04 []Com124
[JCom5 []Com25 [JComds []Com5 []ComBs []Comi05 []Coml2s
[]Com26 []Comés []ComBE []Com8s []Coml06 []Comi26
[(JCom7  []Com27 [JComd7 []Comé7 []Comd7 []Com107 []Comi27
[JCome []Com48 [JComéE []Com88 []Coml08 []Comi2d
[(JCom? [JCom29 [JComds [JComed []ComBS []Comi08 []Comi2s
Coml0 []Com3) []Coms0 []Com70 []Com80 []Com1iD []Comi3l
Comil []Com31 [JCom51 []Com7l [JComd1 []Comiil []Comi3
[(JComl2 [JCom32 [JComs2 []Com72 [JCom92 []Com112 []Com13Z
[JComl3 [JCom33 [JComs3 []Com73 [JCom93 []Com113 []Com13l
[JComl4 []Com34 []Com54 []Com74 []Com84 []Comil4 []Comi3d
[JComis []Com35 []ComS5 []Com75 []Com85 []Com115 []Comi3§
[JComle [JCom3s [JComsé []Com76 []Com86 []Comi16 []Comi3t
[JComl7 [JCom37 [JComs7 [JCom77 [JCom87 []Comii7 []Comi37
[(JComle []Com38 [JComs8 []Com78 []Com98 []Com118 []Comi3g
[(JComl9 []Com3® [JCom59 []Com79 []Com89 []Com119 []Com13d
[JCom20 []Com4d [JComBD []Com80 []Coml00 []Com120 []Coml4lv

£ 2
' Cancel Check (Range) | [1 sl to [256 [&
Select All | | Select None Uncheck (Range) | [1 1= o [256 |2 |

e Es erscheint wieder das Hauptfenster. Im Bereich ,COM Ports" werden die beiden hinzuge-
fugten Ports angezeigt, entsprechend rot markiert und mit dem Hinweis ,New" versehen.

File ComPort Device Tools Help
T Add/Remove | Save #) Refresh D Search For Devices g} Exclude

Com Ports Hide g Com Port List
=-Ep All Com Ports (6) Com Port P Address TCl

B3 Com 3-11 1 Com 3 (Inaccessble)
5 T2 Com 4 (Inaccessible)
4 T2 Com 6 (Inaccessible)
v 12 Com 8 (Inaccessible)
1 Com 10 (New) T2 Com 10 (New)
) Com 11 (New) T2 Com 11 (New)

18



e Zuordnung der IP-Adresse der Empfangseinheiten zu den entsprechend neu hinzugefugten
COM Ports.

i
e T

S |- FYiy S
|com parts: Hide ) Setings
= 2 Al Com Pons (€} Com 10 il

) Com 3 -1

n““f

TCP Furt Fd T Fuenall

003 | Keepive lserval (masc)

[T vermon of PR
(arel ACS to be ensbled ol the same time. This
mill b supported in a fulue version of CPR-

52 b characlens (nibbles) ace nseded for & key lenglh of 126 bis

epering this com port f these UDP porta o et excluded
Niso, some |egacy device servers respond on UDP pont 43283, ¥
‘rons s urnabe 1o Gonpesd Lo 3 gevics serves, gm oussible
caune ja the Arewall on this machine 1a biocking Ihia pod_Preas
the “Add I Port” burton 10 o thia por 1o the Frewall, ¥ the.
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Wahlen Sie einen neu hinzugefigten COM Port aus.

2. Wahlen Sie in der ,Device List" die IP-Adresse der Empfangseinheit aus, die dem im
vorigen Schritt ausgewéhlten COM Port zugeordnet werden soll.

3. Ein Klick mit der rechten Maustaste auf die IP Adresse ¢ffnet das Kontextmend.

Wahlen Sie hier den Eintrag ,,Add To Settings" aus.

4. Die IP Adresse ist jetzt dem entsprechenden COM Port zugeordnet. Wiederholen Sie
die Schritte 1-4 fUr den zweiten COM Port.

5. Speichern Sie die Konfiguration mittels ,Save" ab.

Es wird nun von Windows der entsprechende Treiber installiert. Bestatigen Sie nachfolgende
Meldung mit ,Installieren®.

E=] Windows-Sicherheit

Méchten Sie diese Geratesoftware installieren?

Mame: Lantronix Anschlisse (COM & LPT)
<™ Herausgeber: Lantronix, Inc.

Software von "Lantronix, Inc." immer vertrauen I Installieren II Nicht installieren

[ Sie sollten nur Treibersoftware von vertrauenswiirdigen Herausgebern installieren. Wie kann
festgestellt werden, welche Gerdtesoftware bedenkenlos installiert werden kann?

e Die Zuordnung der IP-Adressen der Empfangseinheiten zu den entsprechenden COM-Ports

ist jetzt angeschlossen. Die weitere Konfiguration entnehmen Sie dem NESL-Handbuch.
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6. Technische Daten

Telefonanschluss (Empfangseinheit 1+2):

Typ

Analoger Port / CTR-21 kompatibel / FXO

Speisespannung

24-64 V DC

Speisestrom 20 - 50 mA
Rufspannung 32-75V/25-50 Hz
Wahlverfahren MFV

Schnittstelle Operatortelefon (Empfangseinheit 1+2):

Typ Analoger Port / FXS
Speisespannung 48V DC
Speisestrom 20 mA
Wahlverfahren MFV

Schnittstelle Ethernet (Empfangseinheit 1+2):

Typ Ethernet 10 Base-T / 100 Base-TX
(Auto-Sensing)

Mechanisch RJ45 Buchse

Spannungsversorgung:

Versorgungsspannung 230V AC /50 Hz

Stromaufnahme max. 0,5 A

Feinsicherung (im Kaltgerateeinbaustecker) 2AT

Allgemeine Daten:

Schutzart IP20

Betriebstemperatur 0-40°C

Abmessungen 19“ Einbaugehéause, 1 HE, 270 mm tief

Gewicht 1,5kg
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Urheberrecht

Fur diese Dokumentation behalten wir uns alle Rechte vor; dies gilt insbesondere fur den Fall der
Patentierung oder Gebrauchsmustereintragung. Weder die gesamte Dokumentation noch Teile
aus ihr durfen manuell oder auf sonstige Weise ohne unsere ausdrickliche schriftliche Geneh-
migung verandert oder in eine beliebige Sprache oder Computersprache jedweder Form mit
jeglichen Mitteln Ubersetzt werden. Dies gilt fr elektronische, mechanische, optische, chemi-
sche und alle anderen Medien. In dieser Dokumentation verwendete Warenbezeichnungen und
Firmennamen unterliegen den Rechten der jeweils betroffenen Firmen.

Copyright 2022,

Telegartner Elektronik GmbH

Hofackerstrae 18

74564 Crailsheim

Entsorgung

Die NRZ 120 ist ein elektrisches bzw. elektronisches Gerat im Sinne der EU Richtlinie
2012/19/EU.

Die Gerate wurden unter Verwendung von hochwertigen Materialien und Komponenten

L
entwickelt und hergestellt. Diese sind recycel- und wiederverwendbar.

Informieren Sie sich Uber die in ihrem Land geltenden Bestimmungen zur getrennten
Sammlung von Elektro- bzw. Elektronikaltgeraten. Diese Gerate gehoéren nicht in den
Hausmull. Durch die korrekte Entsorgung von Altgeréaten werden Umwelt und Menschen
vor moglichen negativen Folgen geschitzt.

Art. Nr. 117551 Telegértner Elektronik GmbH
HofackerstraBe 18

Stand: 74564 Crailsheim

10.08.2022 E-Mail:
info@telegaertner-elektronik.de
Internet:
www.telegaertner-elektronik.de
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